KONINKLIJKE BELGISCHE ZWEMBOND — ALGEMEEN SECRETARIAAT
FEDERATION ROYALE BELGE DE NATATION — SECRETARIAT GENERAL

29/06/2005

Championnats de Belgique de Water-polo:
Saison 2005/2006 — Qualification des joueurs.

Avis aux clubs de DIVISION I:
Dans le cadre de l'application de larticle RSG 01, RSG 02 et CBWP 06 des réglements, les
secrétaires de club sont priés de se conformer aux directives suivantes:

- Envoi des listes des joueurs Division | / | RES est obligatoire (listes remplies de fagon incomplete
seront refusées) ;

- Veuillez utiliser et modifier la liste en annexe (fichier Excel).

- Cette liste doit étre signée par le secrétaire ou le président du club;

- Les listes doivent parvenir au Secrétariat Général de la FRBN au plus tard au jeudi 01
septembre 2005 par voie postale (exemplaire signé) ainsi que par courriel (fichier Excel).

- L’envoi du permis de séjour pour les joueurs non communautaires* (=non U.E. et non E.E.E.) est
obligatoire.

- les joueurs repris comme “non amateurs” ou “professionnels” doivent étre liés par un contrat
(joueur/club) ;

- I'envoi d'une copie a la FRBN est obligatoire afin d’enregistrer le contrat en question.

* Union Européenne = Belgique — Danemark — Allemagne — Luxembourg — Pays-Bas — France —
Irlande — Grande-Bretagne — ltalie — Espagne — Portugal — Gréce — Autriche — Finlande — Suéde —
République Tcheque — Estonie — Chypre — Lettonie — Lituanie — Hongrie — Malte — Pologne —
Slovénie — République Slovaque.

Espace Economique Européen = Union Européenne + Icelande — Norvégie - Liechtenstein

Belgische Kampioenschappen Waterpolo:
Seizoen 2005/2006 — Kwalificatie van spelers.

Bericht aan de clubs AFDELING I:
In het kader van de toepassing van artikel ASR 01, ASR 02 en BKWP 06 van de reglementen worden
de clubsecretarissen verzocht te voldoen aan de volgende schikkingen:

- Opsturen van de spelerslijsten van Afdeling | / | RES is verplichtend (onvolledig ingevulde lijsten
zullen geweigerd worden);

- Gelieve de lijst in bijlage te gebruiken en aan te passen (Excel-bestand).

- De lijst moet door de secretaris of de voorzitter van de club ondertekend zijn;

- De lijsten moeten ten laatste op donderdag 01 september 2005 toekomen op het Algemeen
Secretariaat van de KBZB zowel per post (ondertekend exemplaar) als per email (Excel-
bestand).

- Het opsturen van de verblijfsvergunning voor niet-communautaire* spelers (=niet E.U. en niet
E.E.R.) is verplicht.

- de club moet een contract afsluiten met spelers opgegeven als “beroepsspeler” of “niet-amateur”;

- het opsturen naar de KBZB van een kopij van het contract is verplichtend voor de registratie.

* Europese Unie = Belgié — Denemarken — Duitsland — Luxemburg — Nederland — Frankrijk —
lerland — Groot-Brittannié — Italié — Spanje — Portugal — Griekenland — Oostenrijk — Finland —
Zweden — Tsjechié — Estland — Cyprus — Letland — Litouwen — Hongarije — Malta — Polen —
Slovenié — Slowakije.

Europese Economische Ruimte = Europese Unie + IJsland — Noorwegen - Liechtenstein
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